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FODERALER OFFENTLICHER DIENST INNERES

[C - 2013/00668]
26. JUNI 2013 — Koniglicher Erlass zur Abanderung des Kéniglichen Erlasses vom 28. Mérz 2007
Uber ein foderales Fachzentrum fur zivile Sicherheit — Deutsche Ubersetzung
Der folgende Text ist die deutsche Ubersetzung des Kéniglichen Erlasses vom 26. Juni 2013 zur Abanderung des
Koniglichen Erlasses vom 28. Mérz 2007 Uber ein foderales Fachzentrum fur zivile Sicherheit.
Diese Ubersetzung ist von der Zentralen Dienststelle fiir Deutsche Ubersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FODERALER OFFENTLICHER DIENST INNERES
26. JUNI 2013 — Koniglicher Erlass zur Abanderung des Koniglichen Erlasses vom 28. Marz 2007
Uber ein foderales Fachzentrum fir zivile Sicherheit
ALBERT Il., Konig der Belgier,
Allen Gegenwartigen und Zukunftigen, Unser Gruf3!
Aufgrund des Gesetzes vom 31. Dezember 1963 tber den Zivilschutz, des Artikels 20, eingefiigt durch das Gesetz
vom 22. Januar 2007,

Aufgrund der am 17. Juli 1991 koordinierten Gesetze Uber die Staatsbuchfiihrung, des Artikels 140;

Aufgrund des Koniglichen Erlasses vom 28. Marz 2007 tber ein foderales Fachzentrum fur zivile Sicherheit;

Aufgrund der Stellungnahme des Finanzinspektors vom 8. Februar 2013;

Aufgrund des Gutachtens Nr. 53.022/2 des Staatsrates vom 8. April 2013, abgegeben in Anwendung von Artikel 84
8 1 Absatz 1 Nr. 1 der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze Uiber den Staatsrat;

Auf Vorschlag des Ministers des Innern und des Ministers der Finanzen,
Haben Wir beschlossen und erlassen Wir:

Artikel 1 - In den Artikeln 7 Nr. 6, 10, 11, 12, 14, 15 und 25 des Kodniglichen Erlasses vom 28. Marz 2007 Uber ein
foderales Fachzentrum fur zivile Sicherheit wird der Begriff "Generaldirektor” jedes Mal durch den Begriff "Direktor”
ersetzt.

Art. 2 - [Abénderung des franzésischen Textes]

Art. 3 - Artikel 7 desselben Erlasses wird durch einen Absatz mit folgendem Wortlaut ergéanzt:

"Ein Stellvertreter des Ministers des Innern mit dem Status eines Beobachters ohne Stimmrecht kann an den
Versammlungen des Verwaltungsausschusses teilnehmen.”

Art. 4 - In Artikel 8 Nr. 8 desselben Erlasses wird das Wort "vorzulegen” durch die Worter "zu Gbermitteln”
ersetzt.

Art. 5 - In Artikel 9 § 2 Absatz 1 desselben Erlasses werden die Wérter "Prasidenten des FOD Inneres” durch die
Worter "Prasidenten des Direktionsausschusses des FOD Inneres” ersetzt.

Art. 6 - Der fUr Inneres zustdndige Minister und der fir Finanzen zustandige Minister sind, jeder fur seinen
Bereich, mit der Ausflihrung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Gegeben zu Brissel, den 26. Juni 2013

ALBERT

Von Kdénigs wegen:
Die Ministerin des Innern
Frau J. MILQUET
Der Minister der Finanzen
K. GEENS




